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Podporované zariadenia: tablety, mobilné telefény, fotoaparaty,
videokamery, MP3 prehravace, GPS navigacie, soundboxy.

V priebehu prvého nabfjania méZe nabijanie trvat' dlhsiu dobu.
Stav batérie a priebeh nabijania moéZete sledovat’ pomocou LED
indikatora.

Pred pouzitim si precitajte pozorne uzivatelsku prirucku.

Je bezné, Ze sa kryt powerbanku v priebehu nabijania a vybijania
zahrieva. Po dokonceni nabijania a vybijania sa jeho teplota znizi
spat na izbovu teplotu.

Ak nabijanie nezac¢ne do 3 sekund, powerbank odpojte a znovu
pripojte.

Po nabijani odpojte vSetky kable a powerbank sa automaticky
vypne.

Pre nabijanie aj pouZitie powerbank mozete pouzivat priloZzeny
kabel (v pripade, Ze je si¢astou balenia), alebo akykolvek iny
kvalitny USB kabel.

Pre dosiahnutie ¢o najkrat$ieho ¢asu nabijania powerbanku
pouzite USB adaptér a kabel prinasajuci rovnaky alebo vacsi prad
ako je udavany vstupny prud powerbanku.

Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost’ ¢i nedo-
statok skisenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢nom pouzivani
pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli
instruované ohladne pouZitia tohto pristroja osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.
Vyrobok chrarite pred vihkom, vodou a inymi kvapalinami, teplom
a zdrojmi akéhokolvek silného Ziarenia.
Vyrobok nerozoberajte, neskratujte, neohybajte a chrarite pred
tazkymi predmetmi ¢i prudkymi narazmi.
E Nevyhadzuite elektrické spotrebige ako netriedeny komunal-
ny odpad, pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Pre
mmm aktudlne informéacie o zbernych miestach kontaktujte
miestne Urady. Pokial s elektrické spotrebice ulozené na skladkach
odpadkov, nebezpecné latky mdzu presakovat do podzemnej vody
a dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.
EMOS spol. s r. o. prehlasuje, ze ALPHAQ2 20 je v zhode so
zakladnymi poZiadavkami a dalSimi pfisluSnymi ustanovenia-
mi smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU.
Prehlasenie o zhode moZno najst na webovych strankach
http://www.emos.eu/download.

PL | Powerbank

Instrukcja uzytkownika:

Specyfikacja:

Pojemnosé: 20 000 mAh (74 Wh)

Typ akumulatora: Li-Po 3,7 V

Maks. moc wejéciowy: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12V/1,5 A- 18 W

Maks. moc wyjéciowy:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A~ 18 W *x*
DC5V/45A;9V/2,22A; 12V/1,67A-225W

Wymiary: 142 x 67 x 27 mm



Cigzar: 412 g
Temperatura pracy: +5 °C ~ 40 °C
Czs tadowania: 7 godzin (w przyblizeniu)*
* Podany wyZzej czas tadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od
warunkéw otoczenia.
* kadowarka USB nie stanowi czesci kompletu.
* Obowigzuje przy uzyciu adaptera USB albo zasilacza o maks.
mocy wyjsciowej (PD 18 W albo QC 3.0).
** Przy wykorzystaniu obu wyjs¢ USB na raz, maks. parametry
wyjscia powerbanku wynosza tylko 5 V/3 A.
Wskaznik stanu baterii powerbanku:
« Aby stwierdzi¢ stan baterii powerbanku naciskamy przycisk
w powerbanku.
* W czasie tadowania Twojego urzadzenia wskazniki LED bedg
$wieci¢ w taki sam sposéb jak przy sygnalizowaniu poziomu
natadowania powerbanku.

Liczba $wieca-
cych diod LED @000 | 0000 (0000 (0000

Stan baterii 0%~2% | 26%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Wskaznik stanu natadowania powerbanku:

Swiecaca/
Migajaca | y-- e
doda | > O00|@::00
LED

Stan
baterii

0%~25% | 25%~50% | 50%~75% |75%~100% [ 100 %x

* Po zakoniczeniu tadowania powerbanku wskazniki LED beda
nadal $wiecic.
« Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii powerbanku nalezy
utrzymywac poziom natadowania baterii powerbanku w
zakresie 25-75 %.

Obstugiwane urzadzenia: tablety, telefony komkdrkowe, aparaty
fotograficzne, kamery video, odtwarzacze MP3, nawigacje GPS,
soundboxy.

Pierwsze tadowanie moze zaja¢ nieco wiecej czasu.

Stan baterii i przebieg tadowania mozna obserwowac za pomoca
wskaznika LED.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzyt-
kownika.

Normalnym zjawiskiem jest to, ze obudowa powerbanku w czasie
tadowania i podczas pracy rozgrzewa sie. Po zakonczeniu tych
operacji jej temperatura automatycznie maleje do temperatury
otoczenia.

Jezeli tadowanie nie rozpocznie si¢ w czasie do 3 sekund, to
powerbank nalezy wytaczy¢ i ponownie wtgczyc.

Po natadowaniu odtgczamy wszystkie przewody, a powerbank
wytaczy sie automatycznie.

Do tadowania i korzystania z powerbanku mozna zastosowac
przewéd z kompletu (w przypadku, gdy jest czescig zestawu),
albo dowolny inny przewdd USB o wysokiej jakosci.
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Aby zapewni¢ jak najkrotszy czas tadowania powerbanku sto-
sujemy adapter USB i przewéd przystosowany do przewodzenia
takiego samego albo wigkszego pradu, niz prad wej$ciowy
powerbanku.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(tacznie z dzie¢mi), ktérym niezdolnoé¢ fizyczna, umystowa albo
mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo do$wiadczenia, unie-
mozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest
nad nimi sprawowany nadzér albo, jezeli nie zostaty odpowiednio
poinstruowane o zasadach uzytkowania tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Wyréb nalezy chroni¢ przed wilgocia, wodg i innymi cieczami,
zrédtami ciepta i jakiegokolwiek innego silnego promieniowania.
Wyrobu nie wolno rozbiera¢, zwiera¢ go i wygina¢. Nalezy go
chroni¢ przed cigzkimi przedmiotani i gwattownymi uderzeniami.
E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIiE zabronione jest
umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego sprze-
mmm tu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elek-
trycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sig sktadniki niebez-
pieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi.
EMOS spol. s r.0. o$wiadcza, ze wyréb ALPHAQ2 20 jest zgodny z
wymaganiami podstawowymi i innymi, wtasciwymi postanowie-
niami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowaé w
UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sig na stronach internetowych
http://www.emos.eu/download.

HU | Powerbank

Hasznalati Gtmutato:

Jellemzdk:
Kapacitas: 20 000 mAh (74 Wh)
Akkumulator tipusa: Li-Po 3,7 V
Max. bemeneti teljesitmény:
DC5V/2A;9V/2A;12V/15A-18 W
Max. kimeneti teljesitmény:
DC5V/3A; 9V/2A;12V/1,5 A~ 18 W **
DC5V/45A;9V/222A;12V/1,67A-225W
Méret: 142 x 67 x 27 mm
Saly: 412 g
MUikodési hdmérséklet: +5 °C ~ 40 °C
Toltési id6: 7 ora (korulbelll)*
* A tényleges toltési id6 a kornyezeti feltételek fliggvényében
eltérhet a jelzett értéktol.
* Az USB halozati adapter nincs mellékelve.
* USB-adapter vagy max. bemeneti dramerésséget biztosito
tépellatas hasznalatakor (PD 18 W vagy QC 3.0).
** Mindkét USB-kimenet egylittes hasznélatakor a hordozhatd
akku max. kimeneti teljesitménye mindéssze 5 V/3 A.



GB | Powerbank

User manual:
Specifications:
Capacity: 20 000 mAh (74 Wh)
Accumulator type: Li-Po 3.7 V
Max. input power: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1.5 A~ 18 W
Max. output power:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1.5 A~ 18 W **
DC5V/4.5A;9V/2.22 A; 12V/1.67 A-22.5W
Dimensions: 142 x 67 x 27 mm
Weight: 412 g
Operating temperature: +5 °C ~ 40 °C
Charging time: 7 hours (approximately)x
* The above charging time may differ depending on ambient
conditions.
* USB power adapter not included.
* Valid when using a USB adapter or power supply providing max.
input current (PD 18 W or QC 3.0).
** When using both USB outlets at the same time, max. output
of the power bank is only 5 V/3 A.
Powerbank battery status indicator:
« To check the powerbank battery level, please press the
button on the powerbank.
« The LED indicators will glow during the charging of a con-
nected device the same way to indicate the residual capacity
of the powerbank.

delils | @000 | @00 | 0000 | 0000

Batterylevel | 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Powerbank charging status indicator:

Glowing/
Flashing [ 3OO0 0 | @::00 |0 @::0 (0 00:: | 000 O
LEDs

Bf;:g{y 0%~25% | 25%~50% [ 50%~75% |75%~100%| 100 %«

* The LED indicators will glow, after charging of the powerbank
is complete.
« Toextend the battery lifetime, please try to keep its capacity
level in the range of 25-75 %.

Supported devices: tablets, mobile phones, cameras, camcorders,
MP3 players, GPS navigation, soundboxes.

First charging may take longer than stated.

You can monitor the status of the battery and the process of
charging using the LED indicator.

Carefully read the user manual before use.

It is normal that the cover of the power bank warms up during
charging and discharging. It will return to room temperature after
the process is complete.



If charging does not begin within 3 seconds, unplug the power
bank and plug it in again.

Disconnect all cables after charging. The power bank will turn
off automatically.

You can use any of the enclosed cables (if included), or any good
quality USB cable to charge and use the power bank.

To achieve the shortest charging time possible, use a USB adapter
and cable that can carry current equal or higher than the one
stated as input current for the power bank.

This device is not intended for use by persons (including children)
whose physical, sensory or mental disability or lack of experience
and expertise prevents safe use, unless they are supervised
or instructed regarding the use of the appliance by a person
responsible for their safety.
Protect the product from humidity, water or other liquids, heat
or sources of any strong radiation.
Do not disassemble, short-circuit or bend the product and protect
it against sudden impacts or heavy objects.
E Do not dispose with domestic waste. Use special collection
points for sorted waste. Contact local authorities for in-
mmm formation about collection points. If the electronic devices
would be disposed on landfill, dangerous substances may reach
groundwater and subsequently food chain, where it could affect
human health.
EMOS spol. s r.o. declares that the ALPHAQ2 20 is in com-
pliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive. The device can be freely operated
in the EU. The Declaration of Conformity can be found at
http://www.emos.eu/download.

CZ | Powerbank

Uzivatelska prirucka:
Specifikace:
Kapacita: 20 000 mAh (74 Wh)
Typ akumulatoru: Li-Po 3,7 V
Max. vstupni vykon: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A- 18 W
Max. vystupni vykon:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A~ 18 W **
DC5V/4,5A;9V/222A;12V/1,67 A-225W
Rozméry: 142 x 67 x 27 mm
Hmotnost: 412 g
Provozni teplota: +5 °C ~ 40 °C
Doba nabijeni: 7 hodin (pfiblizn&)*
* VySe uvedena doba nabijeni se miZe lisit v zavislosti na okolnich
podminkach.
* USB napéjeci adaptér neni soucasti baleni.
* Plati pri pouziti USB adaptéru nebo zdroje poskytujici max.
vstupni proud (PD 18 W nebo QC 3.0).
*x Pri pouZiti obou USB vystupl najednou je max. vystup power-
banky pouze 5 V/3 A.



Ukazatel stavu baterie powerbanku:
« Pro zjisténi stavu baterie powerbanku stisknéte tlacitko na
powerbanku.
« V pribéhu nabijeni Vaseho zafizeni budou LED indikatory
svitit stejnym zplsobem k zobrazeni zbyvajici kapacity
powerbanku.

Pt sitch | @000 | @@0C | 0000 | 00O

Stav baterie 0%~25% | 26%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Ukazatel stavu nabijeni powerbanku:

Svitici/

Blikajici | 5O OO (XX X ]
LED

Stav

paterie | 0%~ 25% | 26%~50% | 50%~75% (75%~100% | 100 %+

* Po dokonceni nabijeni powerbanku zistanou LED indikatory
svitit.
« Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie powerbanku udrzujte,
pokud mozno baterii powerbanku na trovni 25-75 %.

Podporovana zafizeni: tablety, mobilni telefony, fotoaparaty,
videokamery, MP3 prehravace, GPS navigace, soundboxy.

V priibéhu prvniho nabijeni mdze nabijeni trvat delsi dobu.

Stav baterie a pribéh nabijeni mizete sledovat pomoci LED
indikatoru.

Pred pouzitim si prectéte peclivé uzivatelskou prirucku.

Je bézné, Ze se kryt powerbanku v pribéhu nabijeni a vybijeni
zahfiva. Po jeho dokonceni se jeho teplota snizi zpét na poko-
jovou teplotu.

Pokud nabijeni nezactne do 3 sekund, powerbank odpojte a
znovu pripojte.

Po nabijeni odpojte vSechny kabely a powerbank se automaticky
vypne.

Pro nabijeni i pouziti powerbanku mizZete pouzivat pfilozeny
kabel (v pFipadg, Ze je sou&asti baleni), nebo jakykoliv jiny
kvalitni USB kabel.

Pro dosazeni co nejkratsiho ¢asu nabijeni powerbanku pouZijte
USB adaptér a kabel pfinasejici stejny nebo vétsi proud jako je
udavany vstupni proud powerbanku.

Tento pfistroj neni uréen pro pouZzivani osobami (vEetné déti),
jimZ fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek
zkusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje,
pokud na né nebude dohliZzeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouZiti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich
bezpec¢nost.

Vyrobek chrarite pred vihkem, vodou a jinymi kapalinami, teplem
a zdroji jakéhokoliv silného zareni.

Vyrobek nerozebirejte, nezkratujte, neohybejte a chrarite pred
tézkymi predmeéty ¢i prudkymi nérazy.



E Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netfidény komu-
nalni odpad, pouzijte shérna mista tfidéného odpadu. Pro
mmm aktualni informace o shérnych mistech kontaktujte mistni
Urady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach
odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody
a dostat se do potravniho Fetézce a poskozovat vase zdravi.
EMOS spol. s r. 0. prohlasuje, Ze ALPHAQ2 20 je ve shodé se za-
kladnimi poZadavky a dal§imi prisluSnymi ustanovenimi smérnice.
Zarizeni lze volné provozovat v EU. Prohla$eni o shodé lze najit na
webovych strankach http://www.emos.eu/download.

SK | Powerbank

UzZivatelska prirucka:
Specifikacia:
Kapacita: 20 000 mAh (74 Wh)
Typ akumulétora: Li-Po 3,7 V
Max. vstupny vykon: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A-18 W
Max. vystupny vykon:
DC5V/3A; 9V/2A;12V/15A-18 W *x
DC5V/4,5A;9V/222 A; 12V/1,67 A-225W
Rozmery: 142 x 67 x 27 mm
Hmotnost” 412 g
Prevadzkova teplota: +5 °C ~ 40 °C
Doba nabijania: 7 hodin (priblizne)
* Vly$Sie uvedend doba nabijania sa méZe lisit' v zavislosti na
okolitych podmienkach.
* USB napéjaci adaptér nie je stcastou balenia.
* Plati pri pouZiti USB adaptéra alebo zdroja ktory poskytuje max.
vstupny prud (PD 18 W alebo QC 3.0).
** Pri pouZiti oboch USB vystupov naraz je max. vystup power-
banku iba 5 V/3 A.
Ukazovatel stavu batérie powerbanku:
« Pre zistenie stavu batérie powerbanku stlacte tlacidlo na
powerbanku.
« V priebehu nabijania Vasho zariadenia budt LED indikatory
svietit' rovnakym sp6sobom k zobrazeniu zostavajlcej
kapacity powerbanku.

widsicl | @000 | 0000 | @000 | 0000

Stav batérie 0%~2% | 26%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Ukazovatel stavu nabijania powerbanku:

Svietiace/
Blikajice [+ O O O| @:: OO (X X ]
LED
Stav
patérie | 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% (75%~100%| 100 %«

* Po dokonceni nabijania powerbanku zostanti LED indikatory svietit.
« Pre pred|Zenie Zivotnosti batérie powerbanku udrzujte, pokial
mozno batériu powerbanku na trovni 25-75 %.
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A hordozhaté akku téltéttségének jelzése:
« A hordozhat6 akku téltéttségi szintjének ellenérzéséhez
nyomja meg a gombot a hordozhat6 akkun.
« A LED jelzéfények a csatlakoztatott eszkoz toltése soran
ugyanugy vilagitanak, jelezve a hordozhaté akku maradék
kapacitasat.

Vit e | @000 | 0000 | @000 | 0000

Toltottségiszint| 0% ~25% | 25%~50% | S0%~75% | 75%~100%

A hordozhaté akku toltéttségének jelzése:

Vilagts/

villog 2200

LED-ek

T?]Et;’g:f 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% (75%~100% | 100 %+

* Miutan a hordozhato akku téltése befejezédott, a LED jelzé-

fények vilagitanak.

« Ahordozhat6 akku élettartaménak meghosszabbitasa érde-

kében tartsa annak kapacitasat 2575 % kozott.

Kompatibilis készulékek: tablagépek, mobiltelefonok, fény-
képez6gépek, videokamerak, MP3-lejatszok, GPS-navigacio,
hangfalak.
Az els6 toltés a jelzettnél tovabb tarthat.
Az akkumulator toltottsége és a toltési folyamat a LED segit-
ségével kovethetd.
Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatot.
Normalis jelenség, ha a hordozhaté akku kiilseje felmelegszik a
toltés és a hasznalat soran. A folyamat utan a készulék szoba-
hémeérsékletre hiil.
Ha a t6ltés nem indul el 3 masodpercen belil, hiizza ki, majd
csatlakoztassa ismét a hordozhat6 akku csatlakozojat.
Toltés utan hlzza ki az 6sszes kabelt. A hordozhaté akku auto-
matikusan kikapcsol.
A hordozhat6 akku téltéséhez és hasznalatdhoz a mellékelt
kabelek (ha vannak) barmelyike, illetve barmilyen j6 min6ségl
USB-kabel hasznalhato.
A lehet6 legrovidebb toltési idé érdekében olyan USB-adaptert
és kabelt hasznaljon, amely megfelel a hordozhatoé akku jelzett
bemeneti dramerdsségének.

A késziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k
(beleértve a gyermekeket), illetve tapasztalat vagy ismeretek
hianyaban hozza nem ért6 személyek kizarolag a biztonsagukért
felelés személy felligyelete vagy hasznélatra vonatkozoé Gtmuta-
tasai mellett hasznalhatjak.

Ugyeljen arra, hogy a terméket ne érje nedvesség, viz vagy egyéb
folyadék, hé, illetve erés sugarzas.

Ne szerelje szét, zarja révidre vagy hajlitsa meg a terméket.
Ugyeljen arra, hogy ne érje Utés, és ne helyezzen ra nehéz
targyakat.



E Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi
hulladék kézé, hasznalja a szelektiv hulladékgytijtd helye-
mmm ket. A gy(jt6helyekre vonatkozé aktudlis informaciokért
forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos készilékek a
hulladéktarolékba kerlilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a
talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyez-
tethetik az On egészségét és kényelmét.

Az EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az ALPHAQ2 20 megfelel az
iranyelv alapveté kévetelményeinek és egyéb vonatkozé ren-
delkezéseinek. A késziilék az EU teljes terlletén hasznalhaté.
A megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd az alabbi honlaprol:
http://www.emos.eu/download.

S| | Powerbank

Uporabniski priro¢nik:
Specifikacije:
Zmogljivost: 20 000 mAh (74 Wh)
Vrsta akumulatorja: Li-Po 3,7 V
Max. vhodni mo&: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A~ 18 W
Max. izhodni mo¢:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A-18 W **
DC5V/45A;9V/2,22A;12V/1,67 A-225W
Dimenzije: 142 x 67 x 27 mm
Teza: 412 g
Delovna temperatura: +5 °C ~ 40 °C
Cas polnjenja: 7 ur (priblizno)x
* Zgoraj naveden cas polnjenja se lahko razlikuje v odvisnosti
od okoliskih pogojev.
* USB polnilni adapter ni priloZen.
* Velja pri uporabi USB adapterja ali vira, ki nudi max. vhodni tok
(PD 18 W ali QC 3.0).
** Ori uporabi obeh USB izhodov hkrati je max. izhod powerbanka
samo 5 V/3 A.
Kazalec stanja baterije powerbanka:
« Za ugotovitev stanja baterije powerbanka pritisnite na tipko
na powerbanku.
« Tekom polnjenja vaSe naprave bodo LED indikatorji prizgani
na enak nacin za prikaz preostale zmogljivosti powerbanka.

§tevilnLEgiganih 0000 | @000 | 0000 | 0000@

Stanje baterile [ 0%~26% | 256%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Kazalec stanja polnjenja powerbanka:

Prizgana/
Utripajota [ O O O| @33 00 |0 @::0 |0 00:: 000 ®
LED

Stanje ~ ~ = ~
baterje 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% [75%~100% | 100 %=

* Po koncu polnjenja powerbanka bodo LED indikatorji ostali
prizgani.
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« Zapodalj$anje Zivljenjske dobe baterije powerbanka ohranjaj-
te, ¢e je le mozno, baterijo powerbanka na nivoju 25-75 %.

Podpira naprave: tabli¢ne ra¢unalnike, mobilne telefone, fotoapa-
rate, videokamere, MP3 predvajalnike, GPS navigacije, sound boxe.
Prvo polnjenje lahko traja dlje ¢asa.

Stanje baterije in potek polnjenja lahko spremljate s pomocjo
LED indikatorja.

Pred uporabo natanéno preberite uporabniski priro¢nik.
Obicajno je, da se pokrov powerbanka tekom polnjenja in praznje-
nja segreva. Po kon¢anem polnjenju njegova temperatura pade
spet na sobno temperaturo.

Ce se polnjenje ne zagne v 3 sekundah, powerbank izkljugite in
ponovno prikljucite.

Po napolnitvi izklju€ite vse kable in powerbank se avtomatsko
izklopi.

Za polnjenje in uporabo powerbanka lahko uporabljate priloZeni
kabel (v primeru, da je priloZen), ali Katerikoli drugi kakovostni
USB kabel.

Da bi dosegli ¢im kraj$ega ¢asa polnjenja powerbanka, uporabite
USB adapter in kabel za prenos enakega ali vi§jega toka, kot je
navedeni vhodni tok powerbanka.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢-
na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj,
in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo
nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost.
Izdelek zascitite pred vlago, vodo in drugimi tekocinami, toploto
in viri kakrSnegakoli mo¢nega sevanja.
Izdelka ne razstavljajte, ne povzrocaijte kratkega stika, ne upo-
gibajte in zascitite pred tezkimi predmeti ali sunkovitimi udarci.
E Elektrignih naprav ne odlagajte med mesane komunalne
odpadke, uporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za
mmm aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajev-
ne urade. Ce so elektriéne naprave odlozene na odlagali§cih
odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v
prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.
EMOS spol. s r. o. izjavlja, da sta ALPHAQ2 20 v skladu z
osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami
direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skla-
dnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh
http://www.emos.eu/download.

RS|HRIBA|ME | Powerbank

Korisni€ki priruénik:

Specifikacija:

Kapacitet: 20 000 mAh (74 Wh)

Tip akumulatora: Li-Po 3,7 V

Max. ulazna izlaz: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A-18 W
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Max. izlazna izlaz:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A~ 18 W **
DC 5V/4,5A; 9V/2,22 A; 12V/1,67 A-22,5W

Mijere: 142 x 67 x 27 mm

Tezina: 412 g

Radna temperatura: +5 °C ~ 40 °C

Doba punjenja: 7 sati (priblizno)x

* Gore navedeno vrijeme punjenja se moZe razlikovati u zavisnosti
od okolnih uvjeta.

* USB adapter punjenja nije sastavni dio pakovanja.

* Vrijedi kada se koristi USB adapter ili napajanje koje osigurava
maks. ulaznu struju (PD 18 W ili QC 3.0).

** Kada se koriste oba USB prikljucka istovremeno, maks. izlazna

snaga prijenosnog punjaca je samo 5 V/3 A.

Indikator statusa prijenosne baterije:

« Zaprovjeru stanja napunjenosti prijenosne baterije, pritisnite
gumb na prijenosnoj bateriji.

« Tijekom punjenja prikljuenog uredaja LED indikatori svijetle
na isti nacin za oznacavanje preostalog kapaciteta prijeno-
sne baterije.

Broj LED

lampicakoe | ®OOOC | 0000 | 0000 | 0000
svijetle

Napunjenost . - - .
baterie 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Indikator statusa prijenosne baterije:
LED lam-
F;'VC"EE‘;;’EJ/E 21000 0::00|00::0|000:: 0000
trepcu

Napun-
jenost | 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% [75%~100% | 100 %+
baterije

* LED lampice Ce svijetliti po dovrsetku punjenja prijenosne
baterije.
« Za produljenje Zivotnog vijeka baterije, drZite je napunjenu
25-75 %.
Potporna oprema uredaja: tableti, mobilni telefoni, fotoaparati,
videokamere, MP3, GPS navigacija, zvucnici.
Tokom prvog punjenja moZe punjenje trajati nesto duze vrijeme.
Stanje baterije tokom punjenja moZete pratiti pomoc¢u LED
indikatora.
Prije pocetka uporabe pazljivo procitajte korisnicki prirucnik.
Uobicajeno je, da se poklopac uredaja u toku punjenja i praznjenja
zagrijava. Poslije zavrSetka se njegova toplota ponovo smanji
na sobnu toplotu.
Ukoliko punjenje ne pocne tokom 3 sekundi, uredaj iskljucite i
ponovo ukljucite.
Poslije punjenja iskljucite sve kablove i uredaj ¢e se automatski
iskljuciti.
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Za punjenje i uporabu mozete Koristiti priloZeni kabel (ukoliko
je sastavni dio pakovanja), ili bilo koji drugi kvalitetni USB kabel.
Za postizanje $to kraceg vremena punjenja uredaja koristite USB
adapter i kabel koji dovodi istu ili ve¢u ja€inu struje kao $to je
naveden za ulaznu struju uredaja.

Ovaj uredaj nije namijenjen za korisnike (uklju€ujuci djecu) koji
nemaju fizicke i mentalne sposobnosti ili nedostatak iskustva i
znanja za sigurnosno koristenje uredaja, ukoliko nemaju nadzor
ili ne budu instruirani o nacinu uporabe ovog uredaja od strane
osobe koja je odgovorna za njihovu bezbjednost.
Proizvod ¢uvajte od vlage, vode i ostalih te¢nosti, toplotom ili bilo
kojem jakom zracenju.
Proizvod ne rastavljajte, pazite ne kratki spoj, ne savijate ga i
Cuvajte od teskih predmeta ili naglog udara.
E Ne bacaite elektriéne uredaje kao nerazvrstani komunalni
otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada.
mmm 7a aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada
kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na
deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne
vode i u¢i u lanac ishrane i o$tetiti vaSe zdravlje.
EMOS spol. s r. 0. izjavljuje da su uredaj ALPHAQ2 20 sukladni
osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im odredbama Direktive.
Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava
o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | Powerbank

Benutzerhandbuch:
Spezifikation:
Kapazitat: 20 000 mAh (74 Wh)
Akku-Typ: Li-Po 3,7 V
Max. Eingangleistung: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A-18 W
Max. Ausgangleistung:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A-18 W *x*
DC5V/4,5A;9V/222 A; 12V/1,67 A-225W
MaBe: 142 x 67 x 27 mm
Gewicht: 412 g
Betriebstemperatur: +5 °C ~ 40 °C
Ladedauer: 7 Stunden (ungefahr)*
* Die oben aufgefiihrte Ladedauer kann sich abhéngig von den
Umgebungsbedingungen unterscheiden.
* Der USB-Spannungsadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.
* Gilt bei Verwendung eines USB-Adapters oder einer Stromver-
sorgungsquelle mit max. Eingangsstrom (PD 18 W oder QC 3.0).
*x Bei Verwendung beider USB-Ausgénge auf einmal betréagt der
max. Powerbank-Ausgang nur 5 V/3 A.
Ladezustandsanzeige der Powerbank:
 Driicken Sie zur Priifung des Ladezustands der Powerbank
die Taste an der Powerbank.
« Wahrend ein angeschlossenes Gerat geladen wird, zeigen
die LEDs die Restkapazitat der Powerbank an.
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Anzahl leuch-
tender LEDs 0000 | @000 | 0000 | 0000

Ladezustand | 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Ladezustandsanzeige der Powerbank:

Leuch-

tende/ |.-.
blinkende | >* © © ©

LEDs

Lade-
ustand

[eJoax X J

0%~25% | 25%~50% | 50%~75% |75%~100% [ 100 %x

* Die LEDs leuchten, wenn das Laden der Powerbank abge-
schlossen ist.
« Versuchen Sie, die Akkukapazitat im Bereich von 25-75 %
zu halten, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

Unterstiitzte Gerate: Tablets, Handys, Fotoapparate, Videokame-
ras, MP3-Player, GPS-Navigationen, Sound-Boxen.

Der erste Ladevorgang kann etwas langer dauern.

Der Ladungsstand und -ablauf kann an der LED-Anzeige gepriift
werden.

Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung durch.
Es ist normal, dass das Gehause der Powerbank wahrend des
Lade- und Entladevorgangs warm wird. Nach der Beendung des
Vorgangs sinkt die Temperatur wieder auf die Raumtemperatur.
Sollte der Ladevorgang nicht innerhalb von 3 Sekunden begin-
nen, trennen Sie die Powerbank vom Netz und schlieBen Sie
sie erneut an.

Trennen Sie nach dem Ladevorgang alle Kabel und die Powerbank
schaltet sich automatisch aus.

Zum Laden und Verwenden der Powerbank kann das beigelegte
Kabel (falls im Lieferumfang enthalten) oder jedes andere hoch-
wertige USB-kabel verwendet werden.

Um eine mdglichst kurze Ladezeit der Powerbank zu erreichen,
nutzen Sie einen USB-Adapter und ein Kabel, die den gleichen oder
héheren Strom Ubertragen, als der Eingangsstrom der Powerbank.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen bestimmt
(einschlieBlich Kindern), deren physische, mentale Fahigkeiten
eingeschrankt sind oder die nicht genligend Erfahrung und
Kenntnisse zur sicheren Verwendung dieses Gerats haben,
falls sie nicht beaufsichtigt werden oder nicht angesichts der
Verwendung dieses Geréts von einer Person angeleitet wurden,
die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist.
Das Produkt ist vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Flissigkei-
ten, Hitze und starken Strahlungsquellen zu schiitzen.
Das Gerat darf nicht zerlegt, kurzgeschlossen, gebogen werden.
Vor schweren Gegenstanden und Schlagen schiitzen.
E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunal-
abfall entsorgen, Sammelstellen fir sortierten Abfall bzw.
mmm Ml benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informa-
tionen Uber die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behdrden
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in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Miilldepo-
nien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser
einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesund-
heit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben.

Die Firma EMOS spol. s r. o. erklart, dass ALPHAQ2 20 mit den
Grundanforderungen und den weiteren dazugehédrigen Bestim-
mungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Geréat kann innerhalb
der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden
Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | Powerbank

IHCTpYyKUif KopucTyBava:

Cneuudikauis:

EMkicTb: 20 000 MAY (74 Wh)

Tun akymynstopa: Li-Po 6atapes 3,7 B

Makc. BxigHuit notyxHicTs: DC 5 B/2 A; 9 B/2 A; 12B/1,5A-18 W

Makc. BUXiOHWA NOTYKHICTb:

DC5B/3A;9B/2A;12B/1.5 A~ 18 W #x*
DC5B/4,5A;9B/2,22 A; 12 B/1,67 A-225W

Po3amipu: 142 x 67 x 27 MM

Bara: 412 r

Poboua Temnepartypa: +5 °C ~ 40 °C

Yac sapsagku: 7 roguH (npubnuaHo)*

* BuLyeBKasaHuii yac 3apsiaKu MOKe BIBPI3HATUCS B 3a5IEKHOCTI

Bifl yMOB HaBKOJTMLLIHLOIO CepenoBuLLa.

* 3apsaHni USB apantep He BXOAUTb Y KOMI/IEKT.

* 3acTocoByeTbcs npu BukopucTaHHi USB-apantepa abo 6rioky
SKUBIIEHHS, LU0 3abesrneyye MakcumarbHui BxigHui cTpym (PD
18 Br abo QC 3.0).

** [Ipu ogHoYyacHoMy BukopucTaHHi obox USB-Buxoais Makcu-

MarbHWi BUXIG [KEpesia sK1BJIeHHS CTaHoBuTb nne 5 B/3 A.

IHpMKaTOp cTaHy akymynsTopa batapeiiku powerbanku:

« LLo6 pisHaTuch npo ctaH baTapelikn powerbanku HasMiTb
KHOMKY Ha powerbanku.

« Mip yac 3apsaku Baworo npunapy 6yayTe CBITNOAIOAHI iH-
AMKaTOPK CBITUTUCH OfHAKOBWUM crnocoboM i A0 306paeHHst
3anuwweHoi eMHocTi powerbanku.

Kinbkicts
caimqniouiaum 0000 | 0000 | 0000 0000
CBITATLCA

Cran Batapeitkn | 0% ~25% 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

llupukaTop ctaHy 3apsaku powerbanku:

CaiTuTbes/
Mirae 2000 @::00 | 00::0|000:: 0000

caitnogion
Cran

Barapeiiku

0%~25% [ 25%~50% [ 50%~75% [75%~100% | 100 %=

* [licns BOKIHYeHHs 3apsaaKkv powerbanku 3anvLumMTbCA CBITIOMI-
OfHMIA MOKA3HMK CBITUTUCH.
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* o6 npopoBxuTH TepMiH cnyskbu baTtapeitkn powerbanku
yTpUMyiiTe, SIKLLO Le Moxnueo batapeiiky powerbanku Ha
piBHi 2575 %.

MigTpuMyBaHi NpucTpoi: nnaHweTn, MobinbHi Tenedonu, doTo-
anapatu, Bineokamepu, MP3-nneep, GPS Hasirauis, SoundBoxw.
Mip yac nepLuoi 3apsaaku, 3apsfka Moe BinbyBaTUCS AOBLUUIA Yacy
CraH baTapeiiky i ii 3apsiiky MO)XHa KOHTPOMIOBATK 3a OMOMOT0I0
CBIT/OAIONHOrO iHAMKaTOPA.

Mepen BUMKOPUCTAHHAM YBasKHO MpouMTainTe IHCTPYyKUilO ANs
KOPUCTYBaHHSI.

CraeTbes YacTo, LWwo kopnyc POWERBANK nig yac 3apsaku i pos-
PSANKY HarpiBaeTbCsi. Ane KOMM Lie 3aBepLUMTLCS, oro TeMrepaTypa
3HOBY 3HM3WUTLCS Ha KIMHATHY TeMnepaTypy.

SKLLO 3apsiaka He novanack Ao 3 cekyHa, POWERBANK BigkniouiTe
i 3HOBY NiAKIIOUITh.

Micns 3apsakv Bif'epHaliTe Bei kabeni Ta POWERBANK aBToMa-
TUUYHO BUMKHETBCS.

[ins 3apsapku i BukopuctaHHs POWERBANK MoskeTe BUKopUCTOBY-
BaTH A0AaHNI Kabenb (y BUNaaKy, AKLLIO BXOAUTb Y KOMMMEKT) abo
6ynb-sikuit sikicHuit USB kabenb.

[ins nocsrHeHHs HaiikopoTLuoro yacy 3apsiakv POWERBANK Buko-
pucTosyiite anantep USB i kaberb, sikuit [OCTaBNSAE Takuii camuit
abo BinbLUKiA CTPYM, sIK BKa3aHWit BxiHWiA cTpyM POWERBANK

Lle/ npucTpiin He Npu3HauyeHWii ANs KOpUCTyBaHHA ocobam
(BKrIOUHO AiTer), Ans KOTPUX (isnuHa, MoUyTTEBA UM PO3yMOBa
He3aIbHICTb, UM He A0CTaTOK [OCBIAY Ta 3HaHb 3abOPOHAE HUM
Be3neyHo KOpPUCTYBaTUCS, AKLLO Taka ocoba He Byne nin jorns-
[IOM, UM AKLLO He Byna nposeaeHa ANs Hei IHCTPYKTaX BIAHOCHO
KOPUCTYBaHHS CMOXMBayeM BiANoBiAHOK 0cobo10, KOTpa BiANoBinae
3a ii 6esneuHicTb.
Bupib 3axuwiaiite Bin BOMOrK, BOAM Ta iHLIOI PiAMHK, Tenna i
Bynb-AKOro [yKepena CUnbHOro BUMPOMIHIOBAHHS.
Bupib He posbupaiite, He pobiTh KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, He 3ruHaliTe
Ta GepexiTb Bifl BaXKMx NpeamMeTis abo CUMbHNX ynapis.
E He BuUKuAyiiTe eNeKTPUYHI NPUCTPOI SIK HECOPTOBAHI KOMY-
HarlbHi BiAXOAM, KOPUCTYATECH MICLIAMU 360Dy KOMYHATbHNX
= BiAXoAiB. 3a aKTyarnbHolo iHhopMaLlielo npo Micus 36opy
3BepTaliTeCh 10 yCTaHOB 3a MiCLIeM MPOKMBAHHS. AKLLO eneKkTpny-
Hi NPUCTOPOI PO3MillieHi Ha MicusX 3 Biaxoaamu, To Hebeaneyi
PEYOBMHM MOXYTb MPOHWKATU [0 MiA3EMHMX BOA i AiCTaTUChL [0
XapuyoBOro 0biry Ta NOLIKOAKYBaTH BaLLe 3[0POB’s.
EMOS spol. s r. 0. nosinomnse, wo ALPHAQ2 20 sinnosinae oc-
HOBHWM BMMOraM Ta iHLUMM BIANOBIAHWUM NONOMKEHHAM [IMpPEKTUBM.
Mpuctpoem Moxnmeo KopucTysatucs B EC. [leknapalis sinno-
BIIHOCTI ABNAETLCA YACTMHOM IHCTPYKLIT ANA KOpUCTyBaHHs abo
MOSKIUBO T 3HaTV Ha BeB-caitTi http://www.emos.eu/download.
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ROIMD | Powerbank

Manual de utilizare:
Specificatii:
Capacitate: 20 000 mAh (74 Wh)
Tip acumulator: Li-Po 3,7 V
Putere intrare max.: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12V/15 A~ 18 W
Putere iesire max.:
DC5V/3A;9V/2A;12V/15 A-18 W *x
DC5V/45A;9V/222 A; 12V/1,67 A-225W
Dimensiuni: 142 x 67 x 27 mm
Greutate: 412 g
Temperatura de functionare: +5 °C ~ 40 °C
Durata de incrcare: 7 ore (aproximativ)x
* Durata de incarcare mentionata mai sus poate sa difere depen-
dent de conditiile inconjuratoare.
* Adaptorul USB de alimentare nu este inclus in pachet.
* Valabil in cazul utilizarii adaptorului USB sau a sursei asigurand
curent intrare max. (PD 18 W sau QC 3.0).
*x In cazul utilizarii ambelor iesiri USB simultan iesirea max. a
powerbank ului este doar de 5 V/3 A.
Indicatorul starii bateriei powerbank:
< Pentru verificarea stérii bateriei powerbank apasati butonul
pe powerbank.
«in timpulincarcarii dispozitivului dumneavoastra indicatoare-
le LED vor lumina in acelasi mod pentru indicarea capacitatii
disponibile a powerbank-ului.

N””;f];‘hgg'“” 0000 | 0000 | 0000 | 0000

Starea bateriei | 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Indicatorul starii incarcarii powerbank-ului:
LED-uri
Luminand/ |5 O O O] @30 O
Clipind

Starea
bateriei

0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100% | 100 %=

* Dupd incheierea incarcarii powerbank-ului indicatoarele LED
rdman aprinse.
« Pentru prelungirea duratei de viata a bateriei powerbank,
mentineti, pe cat posibil, bateria powerbank la nivelul de
25-75 %.

Dispozitive suportate: tablete, telefoane mobile, aparate de
fotografiat, camere video, playere MP3, navigatie GPS, soundboxe.
in timpul primei incarcari aceasta poate s& dureze o perioada
mai lunga.

Starea bateriei in timpul Tncarcarii o puteti urmari cu ajutorul
indicatorului LED.

Tnainte de utilizare cititi cu atentie manualul de utilizare.
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Este normal cd in timpul incarcarii si descarcarii capacul power-
bank-ului se incalzeste. Dupa incheierea incarcarii temperatura
lui scade la temperatura de camera.

Dacad incdrcarea nu incepe in 3 secunde, deconectati si conectati
din nou powerbank-ul.

Dupa incdrcare deconectati toate cablurile si powerbank-ul se
opreste automat.

Pentru incdrcarea si utilizarea powerbank-ului puteti sa folositi
cablul anexat (in caz c3 este inclus in pachet), sau orice alt cablu
USB de calitate.

Pentru atingerea unui timp cat mai scurt de incércare a powerban-
k-ului folositi adaptorul USB si cablu care asigura curent identic
ori mai mare decét cel de intrare specificat al powerbank-ului .

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (in-
clusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriald sau mental3,
ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea
aparatului in sigurantd, daca nu vor fi supravegheate sau daca
nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana
responsabild de securitatea acestora.
Feriti produsul de umiditate, apa si alte lichide, caldura si sursa
oricarei radiatii puternice.
Nu dezmembrati produsul, nu-l scurtcircuitati, nu-lindoiti si feriti
de obiecte grele ori socuri puternice.
E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale
nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate.
mmm Pentru informatjii actuale privind bazele de receptie con-
tactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozi-
tati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se
pot infi ltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar,
periclitand sanatatea si confortul dumneavoastra.
EMOS spol. sr. 0. declara, cd ALPHAQ2 20 este in conformitate cu
cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale directivei.
Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate
sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Energijos talpykla

Naudotojo vadovas:

Specifikacijos:

Talpa: 20 000 mAh (74 Wh)

Akumuliatoriaus tipas: Li-Po 3,7 V

Didz. jéjimo energija: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12V/1,5 A- 18 W

Didz. i$éjimo energija:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A~ 18 W *x*
DC5V/45A;9V/2,22A; 12V/1,67A-225W

Matmenys: 142 x 67 x 27 mm

Svoris: 412 g

Darbiné temperatira: +5 °C ~ 40 °C

|krovimo laikas: 7 valandos (apytiksliai)*

* Auksciau nurodytas jkrovimo laikas gali skirtis pagal aplinkos

salygas.
* USB maitinimo adapteris néra pridétas.
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* Galioja naudojant USB adapterj ar maitinimo Saltinj, tiekiantj
didZiausig jéjimo srove (PD 18 W arba QC 3.0).
** Kai vienu metu naudojamos abi USB jungtys, didZiausia neSio-
Jjamo jkroviklio ivestis yra tik 5 V/3 A.
Energijos talpykla baterijas statusa indikators:
« Norédami patikrinti iSorinés baterijos jkrova, paspauskite
iSorinés baterijos mygtuka.
« LED indikatoriai Svies prijungto prietaiso jkrovimo metu,
rodydami iSorinés baterijos jkrovos likutj.

Yietaty | @000 | 0000 | 0000 | 000@

Bafefill;;ig’”v"s 0%-25% | 25%-~50% | 50%~75% | 75%~100%

Energijos talpykla uzlades statusa indikators:
Svietiantys
[miksintys [2;: O O O @O O
LED
Baterfjos
Jhrovos | 0% ~25% | 25%~50% | 50%~75% [75%~100% | 100 %=
lygis

* [sikrovus iSorinei baterijai, LED indikatoriai ims Sviesti.
« Norédami pailginti baterijos eksploatavimo laika, palaikykite
25-75 % jkrovos lygj.

Palaikomieji jrenginiai: plansetiniai kompiuteriai, mobilieji telefo-
nai, fotoaparatai, vaizdo kameros, MP3 grotuvai, GPS navigacija,
garso kolonélés.

Pirmas jkrovimas gali uztrukti ilgiau nei nurodyta.

Galite stebéti akumuliatoriaus blseng ir jkrovimo eigg naudodami
LED indikatoriy.

AtidZiai perskaitykite naudotojo vadova prie$ naudodami prietaisa.
Energijos talpyklos dangtelis susyla jkrovimo ir iSkrovimo metu.
Procesams pasibaigus, jo temperattra tampa normali.

Jei jkrovimas neprasideda per 3 sekundes, isjunkite energijos
talpykla ir jjunkite vel.

I8junkite visus kabelius po jkrovimo. Energijos talpykla i$sijungs
automatiskai.

Galite naudoti pridedamg kabelj (jei pridéta) ar bet kokj geros
kokybés USB laida.

Norédami jkrauti per kuo trumpesnj laikg, naudokite USB adap-
terj ir kabelj, kuriy srové lygi ar aukstesné energijos talpyklos
nurodytai jéjimo srovei.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
kuriy fizinés, jutiminés arba protinés negalios arba patirties ir Ziniy
trikumas neleidZia naudotis saugiai, nebent juos prizidri arba dél
prietaiso naudojimo instruktuoja uz jy sauguma atsakingas asmuo.
Saugokite gaminj nuo drégmés, vandens ar kity skysciy, Silumos
arba bet kokiy stipriy spinduliuotés Saltiniy.

Neardykite gaminio, nesukelkite trumpojo jungimo ir nelenkite
gaminio bei saugokite jj nuo staigaus poveikio ar sunkiy daikty.
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Neardykite gaminio, nesukelkite trumpojo jungimo ir nelenkite
gaminio bei saugokite jj nuo staigaus poveikio ar sunkiy daikty.
E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite |
specialius rdsiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo
mmmm punktus. Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis,
kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elek-
troniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose,
kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o
paskui ir j maisto grandine, ir tokiu blidu pakenkti Zmoniy sveika-
tai.
EMOS spol. s r. o. deklaruoja, kad ALPHAQ2 20 atitinka pagrin-
dinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg
galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu
http://www.emos.eu/download.

LV | Aréjais akumulato

LietoSanas instrukcija
Specifikacija
Jauda: 20 000 mAh (74 Wh)
Akumulatora tips: Li-Po 3,7 V
Maks. ievades jauda: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A-18 W
Maks. izvades jauda: DC 5 V/3 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A— 18 W *x*
DC5V/45A;9V/2,22A; 12V/1,67 A-225W
Izméri: 142 x 67 x 27 mm
Svars: 412 g
Darba temperatdra: +5 °C ~ 40 °C
Uzlades laiks: 7 stundas (aptuveni)x
* leprieks minétais uzlades laiks var atSkirties atkariba no apkar-
téjas vides apstakliem.
* USB stravas adapters nav pievienots.
* Ir spéka, ja tiek izmantots USB adapters vai barosanas avots, kas
nodrosina maks. ieejas stravu (PD 18 W vai QC 3.0).
*x Vienlaikus izmantojot abas USB ligzdas, maks. aréja akumu-
latora izejas jauda ir tikai 5 V/3 A.
Aréjais akumulators baterijos biisenos indikatorius
 Lai parbauditu aréja akumulatora uzlades limeni, lGdzu,
nospiediet pogu uz aréja akumulatora.
« Pieslégtas ierices uzlades laika LED indikatori bis iedeguSies
tada pasa veida, lai noraditu areja akumulatora atlikuso
uzlades limeni.

kgl | @000 | @000 | @000 | 0000

Uzlades limenis | 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Aréjais akumulators jkrovimo biisenos indikatorius

Degosie/

mirgojo- [ 2O OO 00| 0@::0 (XXX ]
Sie LED

Uzlades

[imenis 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% [75%~100% | 100 %=
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* Kad aréja akumulatora uzlade bis pabeigta, LED indikatori
bis iedegusies.
« Lai pagarinatu akumulatora mdzu, lidzu, méginiet saglabat
uzlades limeni 25-75 % diapazona.

Atbalstitas ierices: planSetdatori, mobilie talruni, kameras, digi-
talas videokameras, MP3 atskanotaji, GPS navigacija, skandas.
Pirma uzlades reize var bit ilgaka neka iepriek$ minéts.
Akumulatora statusam un uzlades procesam var sekot lidzi,
novérojot LED indikatora statusu.

Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas instrukciju.

Tas ir normali, ka aréja akumulatora ietvars uzlades un izlades
laika sakarst. Kad process bis pabeigts, tas atdzisis lidz istabas
temperatarai.

Ja uzlade nesakas péc trim sekundém, atvienojiet aréjo akumu-
latoru un vélreiz pievienojiet to.

Péc uzlades atvienojiet visus kabelus. Aré&jais akumulators
izslégsies automatiski.

Varat izmantot jebkuru no komplektacija ieklautajiem kabeliem
(ja ir ieklauti) vai jebkuru labas kvalitates USB kabeli, lai uzladétu
un izmantotu aréjo akumulatoru.

Lai uzlades laiks batu péc iespéjas isaks, izmantojiet USB adapteru
un kabeli, kas ir piemérots stravai, kura ir tada pati vai lielaka par
iepriek§ minéto aréja akumulatora ievades stravu.

Siierice nav paredzéta izmanto$anai personam (tostarp bérniem),
kuru fiziska, uztveres vai gariga nespéja vai pieredzes un zinasanu
trakums nelauj to drosi lietot, ja vien §Ts personas neuzrauga vai
noradijumus par ierices lieto$anu tam nesniedz par vinu drosibu
atbildiga persona.
Sargajiet izstradajumu no mitruma, Gdens un citiem Skidrumiem,
karstuma vai spécigas radiacijas avotiem.
Neizjauciet, neradiet 1sslegumu un nelokiet izstradajumu, ka art
pasargajiet to no peksna trieciena vai smagiem priekSmetiem.
E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noldkam
izmantojiet Tpasus atkritumu $kiro$anas un savaksanas
mmm punktus. Lai gdtu informaciju par $adiem savaks$anas
punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ie-
rices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt paze-
mes Gdenos un talak art baribas kéde, kur tas var ietekmét cil-
véka veselibu.
EMOS spol. s r. o. apliecina, ka ALPHAQ2 20 atbilst Direktivas
pamatprasibam un paréjiem atbilstoSajiem noteikumiem.
lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama
http://www.emos.eu/download.

EE | Akupank

Kasutusjuhend:

Kirjeldus:

Vgimsus: 20 000 mAh (74 Wh)

Aku tuip: Li-Po 3,7V

Max sisendvdimsus: DC 5 V/2 A; 9 V/2 A; 12V/15 A~ 18 W
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Max valjundvéimsus:
DC5V/3A;9V/2A;12V/1,5 A~ 18 W **
DC5V/45A;9V/2,22 A; 12V/1,67 A-225W
M66dud: 142 x 67 x 27 mm
Kaal: 412 g
Tootemperatuur: +5 °C ~ 40 °C
Laadimisaeg: 7 tundi (ligikaudu)*
* Eespool mérgitud laadimisaeg voib séltuvalt imbritseva kesk-
konna tingimustest erineda.
* Komplekt ei sisalda USB-toiteadapterit.
* Kehtib USB-adapteri véi toiteallika kasutamisel, mis véimaldab
max sisendvoolu (PD 18 W v6i QC 3.0).
** Kui kasutate molemat USB-pistikupesa korraga, on akupanga
max véljund ainult 5 V/3 A.
Akupanga aku oleku naidik:
« Akupanga taseme kontrollimiseks vajutage sellel olevale
nupule.
« Samamoodi helenduvad hendatud seadme laadimise ajal
LED-n&idikud, naidates akupanga jadkmahtu.

Helenduvate
LED-néidik- | @ OO0 | @00 | 0000 | 0000
tearv

Akutase 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

Akupanga aku oleku naidik:

Helen-
duvad/
vilkuvad

LEDid

Akutase | 0%~25% [ 25%~50% [ 50%~75% |75%~100% | 100 %=

3000 (XX X ]

* LED-néidikud jadvad akupanga laadimise [6ppemisel helenduma.
« Aku kasutusea pikendamiseks tuleks selle mahtuvust hoida
tasemel 25-75 %.

Toetatud seadmed: tahvelarvutid, mobiiltelefonid, kaamerad,
salvestavad videokaamerad, MP3-mangijad, GPS-navigatsioo-
niseadmed, kolarid.

Esimene laadimine vdib siin margitust kauem aega votta.

Aku olekut ja laadimise kaiku saab kontrollida LED-naidiku abil.
Enne masina kasutamist tutvuda pdhjalikult kasutusjuhendiga.
Akupanga katte kuumenemine laadimise ja tihjenemise ajal
on normaalne. Parast laadimist voi tihjenemist on kate taas
toatemperatuuril.

Kui laadimine kolme sekundi jooksul ei alga, siis votke akupank
seinakontaktist valja ja sisestage uuesti.

Parast laadimist Ghendada koik juhtmed lahti. Akupank lilitub
automaatselt valja.

Akupanga laadimiseks ja kasutamiseks vdib kasutada komplektis
olevaid juhtmeid (kui need on kaasas) v&i (ikskdik millist kvali-
teetset USB-kaablit.

Laadimisaja lihendamiseks kasutada USB-adapterit ja kaablit, mis
talub vahemalt akupanga ettendhtud sisendvoolu.
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Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on fiisilised,
meeleoorganite voi vaimsed puuded, véi isikud, kellel puuduvad
piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada,
valja arvatud juhul kui see toimub jarelevalve all véi nende turvali-
suse eest vastutav isik on neid ohututest tingimustest teavitanud.
Kaitsta toodet niiskuse, vee ja muude vedelike, kuumuse ja tugeva
kiirguse allikate eest.
Toodet ei tohi lahti votta, lihisesse lasta ega painutada ning
seda tuleb kaitsta ootamatute (66kide ja raskete esemete eest.
E\/ Arge visake &ra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaal-
seid sorteeritud jaatmete kogumispunkte. Teavet kogumis-
mmm punktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektrooni-
kaseadmete priigiméaele viskamisel vdivad ohtlikud ained paaseda
pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning méjutada nii inimeste
tervist.
EMOS spol. s r. o. kinnitab, et toode koodiga ALPHAQ2 20
on kooskdlas direktiivi néuete ja muude satetega. Seda
seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklarat-
sioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel
http://www.emos.eu/download.

BG | BbHiwHa baTepus

PbkoBoacTBO 3a noTpebutens:

TeXHNUYECKM XapaKTepUCTUKM:
KanauuTet: 20 000 mAh (74 Wh)
Tun akymynatopHa batepus: Li-Po 6atepus 3,7 V
Makc. BXoasLL, MOLLHOCT:
DC5V/2A;9V/2A;12V/15A-18 W
Makc. n3xoneH MOLLHOCT:
DC5V/3A; 9V/2A;12V/1,5 A-18 W *x
DC5V/4,5A;9V/2,22 A; 12V/1,67 A-225W
Pasmepu: 142 x 67 x 27 mm
Terno: 412 g
PabotHa Temnepatypa: +5 °C ~ 40 °C
Bpeme 3a 3apexpaHe: 7 yaca (npubn.)x
* [locoyeHOTO BpeMe 3a 3apempaaHe Moxe fa ce pasnnyasa B
3aBMCMMOCT OT yCII0BUSITA Ha OKOJTHaTa cpena.
* USB 3axpaHBalUMAT aganTep He e BKITIOYeH B KOMI/IEKTa.
* Baswu, korato ce uanonssa USB agantep wim 3axpaHBaHe, npe-
[0CTaBALO MaKC. BXogeH Tok (PD 18 W nmm QC 3.0).
*x AKO ce u3nonssat v asata USB n3soaa eqHoBpeMeHHo, MakKc.
U3XOAHa MOLLHOCT Ha BbHLUHaTa baTepusi e camo 5 V/3 A.
WHauKaTop 3a CbCTOSIHUETO Ha 3apsiia Ha baTtepusTa:
* 3a fa npoBepuTe HWUBOTO Ha 3apsAa Ha BbHLIHATa baTepus,
HaTucHeTe ByToHa i.
« CBETOAMOAHUTE MHAMKATOPY LLie CBETAT MO BPEME Ha 3apex-
AaHeTo Ha CBBbP3aHOTO BbHLLUHO yCTpOl’ICTBO NO CHbLUMA HAUUH,
3a [la NOKa3BaT 0CTaBalLUMs 3aps[l Ha BbHLUHaTa BaTepus.
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bpoii ceerewuy
CBeTONOM 0000 | @000 | 0000 | 0000

Hugorasapana [ 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% | 75%~100%

WHpukaTop 3a CbCTOSHMETO Ha 3apsaa Ha baTepusTa:

Caerewun/
MHraLy
caeTomu-
om

[e)e)e;

Huso Ha

sapana 0%~25% | 25%~50% | 50%~75% |75%~100% [ 100 %x

* CBETOANOAHNTE HOMKATOPX LLe CBETHAT, CIIE[ KaTo 3apesaaHeTo
Ha BbHLUHaTa baTepus 3aBbPLLMN.
+ 3a [a ysenmuuTe eKcnnoaTauMoHHUA CPOK Ha baTepusTa,
onuTaiiTe ce Aa NOAAbPXKATE HMBOTO I Ha 3apsf B AnanasoHa
25-75 %.

Monmbpskanu ycTpoicTea: Tabnetn, MobunHu Tenecponu, hotoa-
napatu, 3anuceally Buaeokamepu, MP3 nneitbpu, ycTpoiicTea 3a
GPS HaBuraums, ayanocuctemMu.

MbpBOTO 3apexnaHe Moxe Na OTHeMe Moseye BpeMe OT MOCO-
YEHOTO.

MoskeTe na HabnionasaTe CBETOAMO[HMA MHAMKATOP 1 MO TO3M
HauWH fla crieiuTe 3apspa Ha baTepusTa 1 NpoLieca Ha 3apeaaHe.
Mpean na 3amouHeTe fa m3nonssaTe yCTPOMCTBOTO, NpouyeTeTe
BHMMaTeSTHO PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

INo Bpeme Ha 3apexnaHe v paspeskiaHe e HOpPMarlHO KOpryChT Ha
baTepusita fa 3arpee. Criefl KaTo NPOLECHT 3aBbLUK, TOM LLie ce
HOpManuaupa A0 CTaiiHa TeMnepaTypa.

AKO 3apesk[IaHEeTO He 3aMnouHe A0 3 CEeKyHAM, U3KITIoYeTe BbHLIHaTa
BaTepus OT 3aXpaHBaHETO M OTHOBO 51 BKIIOYETE.

M3Bapete Bcuukn kabenu crnen 3apenaHe. BuHwHaTa batepus
LLle Ce M3KITI0UM aBTOMATUUHO.

MoskeTe na usnonssate KoMTo M fa 6MNo OT npepocTaBeHnTe
Kabenu (aKo ca BKIMIOYEHU B KOMMINEKTA) UM BCSKAKbB KauecTBeH
USB kabern, 3a na 3apenunTe 1 n3nonseate BbHLWHaTa baTepus.
3a Bb3MOMKHO Hall-KpaTKO BpeMe Ha 3apexpiaHe, U3rosnasaiite
USB apantep 1 kabern, KOTO MOe Aia NOAAbPXKA TOK, paBeH
MW MO-FONAM OT NOCOYEHMA BXOASALL TOK 3a BbHLWHaTa baTepus.

YpenwT He e npeHa3HayeH 3a 13non3eaHe oT NuLa (BrNIOUNTENHO
neua) ¢ OrpaHuyeHn PrUsNYeCKM, CETUBHW UMW YMCTBEHM CNOCO6-
HOCTW unu B6e3 AOCTaTb4HO OMUT U 3HaHUSA, KOUTO NOpaan ToBa ca
HecrnocobHu Aa ro u3nonseat no HesonaceH HauMH, OCBEH KoraTo
Ca KOHTPONMPaHU NN MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MOS3BaHETO Ha
ypena oT nuue, 0TroBapsLLO 3a TAxHaTa 6esonacHocT.

[NaseTe yCTPOMNCTBOTO OT Bfara, BOAA UMW APYru TEYHOCTM, TOMNUHA
WU N3TOYHULN Ha CUSTHO NTbYEHUe.

He pasrnobsBaiiTe, He CbeanHsABaiTe HAaKbCO U He OrbBaiTe yc-
TPOICTBOTO W rO NaseTe OT yapy UMK TEeXKM NPeaMeTy.
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:g He 13xebprsiiTe eneKkTpUiecku ypean ¢ HecopTvpaHuTe
NIOMaKWHCKM OTMafbLy; NpefaBaiTe ru B NyHKTOBeTE 3a
mmm cbbupaHe Ha COPTUPaHY OTNAmbLYW. AKTyarnHa MHdopMaLns
OTHOCHO MyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha COPTMPaHN OTNaLbLIY MOske
[a MoslyynTe OT KOMMETEHTHUTE MECTHM OpraHu. pu U3XBbpPIIsiHe
Ha eneKTPUYEeCKM ypeau Ha CMeTULLATa € Bb3MOKHO B MOAMOYBe-
HWTE BOAM fla MOMafiHaT OfacHX BeLLecTBa, KOUTO criefl ToBa fa
NpemMuHaT B XpaHWTeNHaTa Bepura v Aa yBPeasT 3APaBeTo Ha Xo-
pata.

EMOS spol. s r.0. peknapwpa, ye ALPHAQ2 20 oTrosaps Ha 0CHOB-
HWTe U3NCKBaHWA 1 Apyrk pa3nopenbu Ha [lIupekTusa. ObopynsaHe-
TO MOsKe ia ce u3rona3ea cBoboaHo B paMkuTe Ha EC. [leknapauusta
3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PLKOBOACTBO M MOXe Aa bbe
HaMepeHa CbLLo Ha yebcaitta http://www.emos.eu/download.
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10.

GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje

v garancijskem roku.

. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in

velja 24 mesecev.

. EMOS SI, d.o.o0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na

lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi
tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave

okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo
placanega zneska.

. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:

* nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgo-

vornosti prodajalca za napake na blagu.

. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem

obmocju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje

blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku
garancijskega roka.
Naravna obraba aparata je izkljuena iz garancijske obvez-
nosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe
ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno
okvaro prijavi poobladgeni delavnici (EMOS SI, d.o.o., Rimska
cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, €e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu.

Po

izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja

garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski
list z originalnim ra¢unom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e
ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Powerbank

TIP:

AlphaQ2 20

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92,

3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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